
— Ло Юнь размышлял о сложившейся ситуации, время неумолимо текло. Зарытый в огонь
куриный каркас, завернутый в желтую глину, испекся до готовности. Глина, пропеченная
слишком долго, начала трескаться, издавая потрескивающие звуки. — Внезапно, некий звук
вывел Ло Юня из раздумий. Увидев, что курица испеклась, его голодный желудок заурчал. —
Взяв в руку сухую ветку, Ло Юнь вытащил курицу из огня, легонько постукал по ней, и желтая
глина посыпалась кусками, а аромат исходящего пара ударил ему в нос. — Ло Юнь глубоко
вдохнул и чуть не пустил слюни. В этот момент, он перестал замечать все остальное. Не
обращая внимания на жар, он сдернул листья, раскрывая золотистую жареную курицу, уже
более ароматную. — Вытерев слюну с уголка губ, Ло Юнь крепко схватился за куриную ножку
и сильно ее потянул, и жир с соком потекли по ножке. Он лизнул губы и раскрыл рот, чтобы
прожевать. — Ш-ш-ш! Камень просвистел в воздухе и ударил Ло Юня по лбу. Ло Юнь
вскрикнул от боли, и почти выронил куриную ножку из руки. — Потирая удар, покрасневший
от удара, Ло Юнь вскочил в гневе, огляделся вокруг и прокричал: "Кто это? Кто посмел напасть
на меня из засады? Вылезь! "— Еще один свист, и еще один камень летел в его сторону. На этот
раз Ло Юнь был готов. Гнев зашкаливал и он мгновенно включил Шаринган. Его глаза
мгновенно стали кровь-красными, и черный магатама медленно вращался в глазах. — Под
взглядом Шарингана, летящий камень казался таким медленным, как будто он совершал
движение в замедленной съемке. Ло Юнь уклонился и легко увернулся. Камень ударил по огню
за его спиной, и искры разлетелись во все стороны.— "А?" — Спрятавшиеся в темноте люди
увидели, как глаза Ло Юня стали кровь-красными, и не смогли удержаться от удивления, шок
от того, что его глаза могут становиться такими, не отпускал. — Как только Шаринган
включился, зрение Ло Юня мгновенно улучшилось, и он заметил парня, спрятавшегося за
кустом в темноте, на расстоянии более чем в десять метров. — Не говоря ни слова, Ло Юнь
поднял ногу и пнул ветку у своих ног. Парень, спрятавшийся в кустах, увидел, что Ло Юнь его
обнаружил, и поспешно выскочил из кустов. — Ло Юнь внимательно рассмотрел внешность
парня, и обнаружил, что это был волосатый мальчик, немного моложе его. Мальчик был одет в
белую футболку, темно-синие шорты и белую пеньковую веревку по талии в качестве пояса. —
Самым привлекательным было редкое зеленое волос, в рту у него торчала травинка, на лице
отражался бунтарский и надменный взгляд, он прямо смотрел на Ло Юня. — "Изумрудного
цвета волосы?" Ло Юнь уставился на зеленые волосы и немного опешил. Вдруг, в голове
промелькнула мысль, и его глаза расширились. — В мире One Piece, разве Зоро не самый
известный человек с зелеными волосами? Неужели, парень перед ним это Зоро?— "Нет, нет,
нет... подожди, подожди... " Ло Юнь покачал головой, стараясь успокоить свое волнение. "У
Зоро зеленые волосы, но ты не можешь сказать, что это Зоро, просто посмотрев на цвет волос".
Он глубоко вдохнул и решил спросить у парня имя, прежде чем делать вывод. — Парень на
противоположной стороне посмотрел на Ло Юня, постоял так некоторое время, покачал
головой, нахмурился и запутался. Он крикнул: "Эй, малой, кто ты такой? Скорее скажи свое
имя!" Ло Юнь засветился и ответил: "Если ты хочешь, чтобы другие сначала представились,
разве ты не должен сказать мне свое имя?" — Зоро послушал и подумал об этом и
почувствовал, что в этом есть смысл. Он дважды кашлянул и сказал серьезно: "Я — Ророноа
Зоро. Дракон, покоривший все окрестные деревни! А кто ты?" — "Это действительно Зоро!" У
Ло Юня сердце забилось быстрее. Он не ожидал, что встретит Зоро в детстве. Везет же. Он изо
всех сил старался подавить шок в сердце и также назвал свое полное имя: "Меня зовут Сасс
Зоро. Дракон, почему ты только что напал на меня из засады?" — Зоро услышал, как Ло Юнь
сказал, что он "напал на меня из засады", как будто ему на хвост наступили, и крикнул: "Как
это напал из засады? Я видел, что ты осмелился остаться на горе один посередине ночи, и я
хотел проверить, насколько ты силен. Я первоначально думал, что ты слабак, но я не ожидал,
что у тебя будут странные глаза". — "Это и все?" Ло Юнь выглядел подозрительно. Вдруг он
обнаружил, что глаза Зоро уставились прямо на куриную ножку в его руке. Ло Юнь потрогал
свой живот и понял, что это запах жареной курицы привлекал Зоро. — Ло Юнь снял Шаринган,
повернулся и сел, и крикнул Зоро в дали: "Приходи и кушай вместе, если хочешь, я сам не могу



съесть эту курицу". — Зоро немного поколебался, но его желудок неумолимо урчал,
стимулируя его подойти и сесть напротив Ло Юня. — "Лови!" Ло Юнь поднял руку и бросил
куриную ножку Зоро, находящемуся напротив. Зоро уверенно поймал ее, глубоко вдохнул
аромат куриной ножки, и его желудок заурчал. Он больше не мог ждать и съел ее в один
заглот. — Глядя на Зоро, едящего с аппетитом, Ло Юнь тайком вздохнул, что в детстве Зоро
еще не вырос до того внушительного вида, который он приобрел позже. Сейчас он больше
похож на милого маленького мальчика.
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